VDA—-Accom;lmnying document
S

Printed on:

04.06.2019

By : THIELEN Page: 1/1
Consignament No.: 19203473
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 1400 Unleoading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - M. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH . Magna PT S.p.A. Consumption Place:
via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hofelstralke 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~-Name: Abholung
72411 Bodelschausen ITALIEN Gross Shipping 1.363,.3056
Weight:

Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
L8-Date Reference'Supplier Additional Data

Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity S
19450992 2517054000 6.720,00 piece §  C004400_MIP_2 E 550003893401
29,05.2019 29801 SCHUTZKAPPE ’
1 TBA-520921 1 - 17471 AZ()Z&AE:SQ 2.400,00
2 TBA-520945 40 -~ ¥7213 60,00
3 TEA-520922 1 - w1472 SOCRREASSR ]
4 TRA-520921 1 - 17471 2.400, 00
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00 Mb 0(;
[ TBA-520922 1 - M7472 'L
7 TBA-520921 i -~ n7471 1.920,00
8 TBA-520945 32 - 17213 60,00
9 . TBA-520922 1 - M7472
12450993 2510602101 3,204,00 piece S8 c008017_MIE 1 B 550003962401
29.05.2019 20802 VDA KIHLERANSCHLUSES VORM. "
i TRA-520921 1 - wari ABORARS S 1.600,00
2 43i5 20 - M7282 80,00
3 TBA~520922 1 - w472 SR ZAASED
4 TEA-520921 1 - M7471 1.600,00
5 4315 20 - M728B2 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
19450994 25106062201 3.600,00 piece §  CO0B017_MIP_1 B 550003962601
29.05.2019 29803 VBA KUHLERANSCHLUSS VORM, ;
1 TBA-520921 1 - M7471./§ZOZ5J_8>SZ 1.200,00
2 4318 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - w1172 SR BB ASEA _
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - H7472
7 TBA-520921 1L - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7Z82 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19450¢95 2517084100 4.000,00 piece 8 Co08017-MIP-4 D 550003962701
29,05.2019 29804 °* SCHUTZRAEEE
1 TBA-520921 1 - M7471 Ag023 43849 4.000,00
2 TBA-520945 40 - 47213 SORBRADGZ 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472
19450996 2510175801 8.000,00 piece 5 550003962002
29.05.2019 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - wann ARO2ZBAZEO | 8.000, 00
2 4315 20 - M7282 400, 60
3 TBA-520922 L - wrar2 SORIBRASE S

- End of List -
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Consignor/Supptier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page 1/2
72407 Bodelshausen'

Date : 29.05.201¢

Frelght Forwarder ; 60346 /

bhol

Shipping reference : 19203473 Abholung

Spedition
Customer No. :52{702 Hafelstr. 17
Magna PT S.p.A. :
Via def Ciclamini 4 72411 Bodslshausen
70026 MODUGNO (BAR!)

Telephone: Fax:
ITALIEN P

. . rrival D i
Place of dellvery/unlocading point gsrgéa;mage Tm:z,oo,ou
Magna PT S.p.A. o o
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and Na. Qty. Packaging SF Content : Load Gross
. Weight KG Weight KG
19450992 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19450992 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19450992 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19450992 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAFPE 22,00 22,00
19450592 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAFPPE 24,00 31,15
19450992 1 TBA-520922 v SCHUTZKAFPPE 6,00 6,00
194506992 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19450992 32 THA-520945 s SCHUTZKAPEE ' 19,20 24,92
19450992 1 TRA-520922 0 SCHUTZKAPPE ) 6,00 §,00
19450993 1 TBA-520921 0 VDA XKUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19450582 20 4315 1) VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19450993 1 TBA-5200922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 §,00
15450993 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
15450993 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM, 26,00 52,24
19450993 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19450994 kl TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM, 22,00 22,00
19450994 20 4315 0 vDA KUHLERENSCHLUSS VORM. 26,00 222, 80
19450994 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 5,00 6,00
19450994 1 TBA-520921 0 vha RKUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19450994 20 4318 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM, 26,00 222,80
19450994 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 5,00
19450994 1 TBA-520021 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM, 22,00 22,00
19450994 20 4315 0 vba KQHLERANSCHLUSS VORM, 26,00 222,80
19450994 1 TBA-520922 0 vba KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19450985 1 TBA-520821 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
194509495 40 TBA-520945% 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19450995 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19450936 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
19450996 20 4315 o VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 5i,2q
19450936 q TBA-520922 ¢ VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
Total: 10 Volume/Loading metre Grand total: 527,20 1,363,30

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

i

Postage
Not Prepaid

Value of goods (SVS/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.

Attachments
Speditionsauftrag 4-fach

DF{~-Warenbegleitschein 2-fach

Order No,
Mode of trangport *
Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Kant.
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Consignor/Supplier, : 91000157
Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55

SHIPPINGORDER

Page2/2
72407 Bodelshausen
Date :26.05,2018 .
. Freight Forwarder : 60346 /
Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition
t
Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.
Consignment contains  exchanged
Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro |atticé-box

palett palett

The German freight forwarders’ Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company,
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‘ Ordme d: Trasporto / Transport Order
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Speclal consignments / Rlchleste parlicolad

*| sender/Milteniz . i!" - _vann No 1 Ne gartila VA Date / Data —
29-MAY-2019 [Z22T ﬁwﬁ;l?,?gé;éfr mf ]
- - JOMA POLY’I‘EC GMBH -
[ “ Bh e
HOEFELSTR. 17 e
D-72411 BODELSHAUSEN e
Coltestion 2ddress f ladirizzo del Yeago di carico (df o) Order Code/ U""“ﬁ’ﬁ M E c 1 407651
o TRTTT Delivery larms / “Terminal addrass / Lo ¥
Lo s . . Gongizlen! ol rasporto Inmrizzo lermlnale S
e mmm e hn — = = . DfreedommleDexwmks v ———  +
T Pk franco dom. ™ franco labbrice DHL FREIGHT GMBH
[l st P4 s DCI&&I’&d DUncIeared
PSR ;"“mﬂ‘,‘ gn sy RENNINGEN
€5 €5 UNPal
Do, gt rongoge] INDUSTRIESTRASSE 28
t d id d id -
Consignea / Deslinatario VAT-1D-No. / N° parlita IVA D.,:’,”d'(’f;, pang:lrryd:g?a DP-71272 RENNINGEN
. . .. MAGNA BT S.P.A., PLANT MODUGNO e mnpyg.  |Tel:+49 / 7159 9340 | . |
v * {{
- . Fax:+49 / 71597934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO EXW
Addon transpord Insurance / Tesmina! relerence /
— . — N . 02 29 051282 429_ e e reern Numezo dldussjglﬂ
Be!lverya ess'flnlemdmonsegnadella rnerce Dﬁs O o ) . Gy a Syt o
Ax T Cumency/  Valuedor Insuranca/ . TETENM . Cuslomersrelerence /|
. A Veluta Valorg dazssiurare .,.,.‘.,.,:.5 i ol Riteiment dl criente
No. 1 T'MD T’{\TW '-'\"l qqn?
Teminal di arivo (Contacltel. +
Temminal de destinalion Humerg tafefonice »
g T n BART + 39 / 80 5315811
Mark$Snd uempess ' <€t =Y vt Quanhty Packing  Deseriplion of goods Customs’ brf number| Gross welghit In kg Value {with currenty)
Marche e rumeri Quanlith Imballaggio  Destrizione dellz merce Tarifadoganalz | Pesolordo inkg Valor {con valutz)
1945Q9988 PLusl 19450996 1660.0
1,845809965% » .13 . |PAL 19450896
Tl N e T oo i -_“."'J.':_"':f Ty E T AN TSRO T
Pt gagl ot b [ O Y N o T b adeketlenle
H
E O A T P i Payable weight in kg Tolal gr03s weight in kg
EX WORKS ' L Peso lassabils [0 kg Totale peso iordo inkg
Bim, X omx om o= 8.320m 0.00 v 2,080!00 1660.0
LA : - G DTTINEL S primient
T s Al sz ERLG, u eel) OfRST

Speclal Instructions / Istruzioni particelari

12-13 UHR PAUSE
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

Enclosures / Allegati

n
wmrﬂlw""“*"“ L
ol Af..’:bbudl,

pannre

TR

Colleclion al seager
Rllirc-dal mitents

Delivery lo consignee
Consegna al destinatario

LMPORTANT Accarding to CMA, transport damages have to bo nated on the mwl
ordes (POD) upen defivery of the consignmant, Pamages not visibla ademart¥s
notidied In wrting to the responsible EURBCONNECT terminal within 7 days after delivery

d sionaiure-0f spades, § 1.0 g0 {ee o)
Mytents

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Dala /Dala Date / Data
Tie/ Oratio Time / Qraiio I U 2[]19
i Consignee’ signature Conslgnes's nama in block letters . PR
Oiers st Fima dlauisa Firmagie[ desl?natanu Noma di chl firma In stampatello “ F 1ICevil fiacrva d i
e ’ x
verifica su qualita e guantiia

EUROCONNECT Transport Condltlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte te spadizioni EUROCONNECT sono vincelate alle Condizionl Genorall d) trasporto EUROCONNECT 1



